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tamansawa

Grébaut
tav @ 1 tamansawa, 111, Btaoino-
Lo\~ «étre jeté dans le danger, dans
le perdition» — Mm%z, aofié- ¢ +PNA = Ms.
{DiLBNFabb217}, fol. 40v. Grébaut 1952, 97

Leslau

Tav OO tamansawa be tried, be tested, be
tempted, be led to temptation, run the risk of, be
given to passion Leslau 1987, 351b
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